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La Fête des voisins 2008
by André Pontbriand, Councillor

Fête des voisins on Lapointe Street

In the last newsletter, we published two
pictures of the neighbourhood celebrations that were
held on Jestel
and Daudelin
streets, with the
mention that
four such events
had been held
within your
municipality.
However, after
the articles for
the newsletter
had been filed,
we learned that
a Fête des
voisins was also

held on Lapointe Street. Below are two photographs
of that celebration, along with two personal accounts
submitted by folks who attended the Jestel and
Lapointe street events. We hope that they will
encourage you to celebrate the day next year.

"We're neighbours on the same street
(Lapointe) and we had had just one thing on our
minds since the good weather returned: to sit around
a table and get to know each other better. It took just
a few days to organize, and our table was set with
beautiful salads, a variety of dishes, refreshing
beverages and tasty desserts. But the most important
thing was to realize that each of us wanted to know
the other and that, in the end, everyone was
pleasantly surprised. To say more than hello when we
meet on the street, to know the parents of the boys
and girls our children play with every day, that's basic.
And that day gave us that freedom, somehow,
allowed us to break the ice. It's an experience worth

repeating, and sooner than later; that's what
everyone kept saying, as they said goodnight."

Fête des voisins on Jestel Street

"We had already met a few times before we
heard about this concept. It's simple, just circulate an
invitation, decide who will bring what, and alternate
houses. Any pretext will do. Even burning our
Christmas trees together! Thanks and have a great
summer!" Martin Hamel
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A Word from the Mayor
Talking Dollars and Cents...

by Yves Gosselin, Mayor

People want permits fast: that takes staff.
People want recreational facilities: that takes
contracts and agreements.
People want good roads: that takes
maintenance.
People want safety and security: that takes
firefighters and police officers.
And all of that takes money.

The Municipal Council has to make choices
at the start of the year; and over the course of the
year, it has to revise its forecasts and priorities. In a
few weeks time, the council will start planning the
next budget. The goals remain the same: avoid
raising the tax rate, and offer a maximum of
services. In 2008, the budget was $5.5 million.

Looking back, since 2004, we have
provided ourselves with basic infrastructures: a
town hall, municipal garage, and fire station. As I
have said before, in 2008 and 2009, we are
investing in the development of our children's parks
and playgrounds. It will be up to the next council to
add other major infrastructures, if they consider it
relevant.

Many expenses are almost irreducible,
notably: the administration - elected representatives
and staff ($696,119, or around 13%), public security
(police - $965,245, or around 17%, and fire -
$213,196, or around 4%), our portion of the MRC
($484,281, or around 5%), public works
($1,247,000, or around 22%), recreation and culture
($262,734, or around 5%), garbage and recycling
($534,046, or around 10%), septic tank servicing
($209,000, or around 4%), debt servicing
($110,156, or around 2%). All of this accounts for
approximately 86% of the total budget.

When we start planning the budget, we
verify all of the budget items and make adjustments
as needed. However, there is very little leeway. One
important point: we have to distinguish between
expenditures and fixed assets. For example: if we
buy paper, that's an expenditure. If we replace
asphalt, that's generally an expenditure. If we lay
asphalt for the first time, it's a fixed asset. If we build
something, that's a fixed asset. If we buy a truck,
that's an expenditure. Fixed assets are investments
and increase the value of our municipal assets.

The Council and the staff try hard to be
efficient and thoughtful in their spending, without
doing favours. Your elected representatives make
sure that requested services are rendered, without
going overboard. We are, however, prepared to
invest to leave a lasting legacy for the citizens of
tomorrow, like when you leave money or a house to
your children. But, as in any democracy, some may
not agree with the choices we make.

To what extent and how does the Council
make decisions, you ask? Preparing the budget
takes several weeks (October and November). The
executive director, the mayor and the councillor in
charge of finances (Mr. Leclair) prepare projections
based on actual data from the previous year,
requests submitted by the various departments and
council members, and our commitments to other
municipalities and regional and local organizations.
The Council then meets to study each budget item
and decide how much to spend (the quasi-
irreducible e.g., around 86% of the budget) and how
much to invest to improve our facilities and our
services (e.g., less than 14% of the budget).  All that
remains, after that, is to present the results of the
council's reflections and decisions to the public.

You can be sure that, every year, we take
great care to draft a budget in which every
expenditure is relevant and contributes to the quality
of our services, or increases the value of our assets.

A Happy Visitor

Julien Bourassa, of Lindsay Street, was the lucky
winner of the fire truck that was raffled off during the
Open House at the town hall, municipal garage, and
fire station. He is shown here with the director of the

Fire Department and Mayor Yves Gosselin.
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by Daniel Leclair, Councillor

A big thank you to everyone who took a
few hours of their time to visit the new facilities
of the Municipalité du Canton de Shefford.
Over the past four years, your municipality has
invested over $1.5 million in the construction
and development of new municipal buildings.
To allow a large number of Shefford's citizens
to admire these new constructions, we held an
open house last Sunday, September 7. The
response from the population met all our
expectations. A little over 300 citizens visited
the three locations, and the visitors' reactions
were very encouraging. Many noted that our
fire trucks were exceptionally appealing. The
brand-new vehicles delighted the kids and
many of their parents. The cleanliness of the
municipal sites, the tasteful landscaping, and
the warm welcome extended by the
firefighters, civilian personnel, and elected
representatives were an extraordinary asset
to the day's success.

Hosting a day such as this takes a lot
of preparation. To this end, we wish to
acknowledge the excellent work of the
organizing committee led by André Pontbriand
(Municipal Councillor), and which consisted
of: André Cadorette (Director, Fire
Department), Sharon Forand (Secretary-

Taxation and Payroll), Pascal Plante (Public
Works) and Annie Martin (Secretary - Urban
Planning). We also want to thank Donald
Tétrault (Municipal Councillor) and Paul-Aimé
Charbonneau (citizen of Shefford).

The event enabled many citizens of the
municipality to meet and talk to the municipal
staff and elected representatives. In closing, we
remind you that you are welcome at all council
meetings, which are held the first Tuesday of
every month, and we invite you to visit the
municipality's website at
www.cantonshefford.qc.ca.

We look forward to repeating this
experience.

A Big Thank You to Everyone!

A Message from the Public Works Department
by Doris Chagnon, Councillor 

The summer is drawing to a close, and it is
time to report on the work performed on the
streets, roads and highways of our municipality.
Our plan for 2008 was to complete the repair and
paving of some of the streets of Val-Maher, as well
as pave a section of the Mount Shefford Road, as
far as Chenail Road.

Paving of the Val-Maher streets had been
scheduled for the summer of 2007, but the project
could not be completed at that time, because of
the major repairs required by the inadequate
infrastructure on some of the streets, which

entailed substantial costs, swallowing up much of
the allocated budget. The work was finally
completed this summer.

The plan, which was to pave the Mount
Shefford segment as far as Chenail Road, was
also modified: the surfacing stopped at Rue de la
Moisson this year, due to the substantial rise in the
cost of the materials, which are petroleum
derivatives, that go into making asphalt. The initial
budget allocation was insufficient given the
circumstances.

We plan to finish this work next year, by
including it in the work schedule for 2009.
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The Centre d'action bénévole de Waterloo Gets a Facelift
by André Pontbriand, Councillor

The Board of Directors of the Centre
d'action bénévole de Waterloo, which helps
people in the municipalities of Saint-Joachim
de Shefford, Canton de Shefford, Warden and
Waterloo, invited the local press and a few
residents to a press conference, held at its
offices at 107 Lewis St. W., Waterloo.

Guests included the federal MP, the
representative of our provincial MNA, the
mayors of Waterloo and Shefford, the
manager of the Caisse
populaire de Waterloo,
members of the local
press, members of the
Board of Directors, the
Center's staff, etc.

The president,
Ginette William, and
the Center's director,
Josée Archambeault,
after welcoming
everyone, announced
an investment of
$262,112 to expand
the Center's surface
area by 1011 sq. ft., as
well as to make some
structural
improvements.

This expansion
will enable the center
to enlarge its
community laundromat
and install more
washers and dryers.
The construction will
also provide more
space for the
emergency foodshelf,
and for storage. In
addition, a file room
and office space will be

built on the ground floor. The roof, windows,
insulation, and exterior of the existing building
will be renovated as well.

This work is made possible by a grant
of $99,997 from the Ministère des Affaires
municipales, by $25,000 in financial aid from
the Caisse populaire de Waterloo, by $2,000
from the provincial MNA, and by $40,000
invested by the Centre d'action bénévole de
Waterloo.
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Name Changes Made to Certain Streets
by André Pontbriand, Councillor

Your Council has changed the names
of three streets in your municipality. The
streets whose names have been changed are:
Fortin Street, Roberts Street and Lamoureux
Street.

Fortin Street renamed Arès Street

After consulting with the urban
planning advisory committee, the Council, in a
resolution passed on July 1, 2008, decided to
rename Fortin Street to Arès Street. Fortin
Street and Place Fortin, which run along Lake
Waterloo, were identified with the Fortin
family, none of whom live on this street
anymore. The Arès name was chosen to
underscore the fact that five members of this
family have devoted themselves to the
political life of this municipality: Mr. Ovila Arès
was a councillor from January 15, 1925 to
January 9, 1929; Mr. Edmond Arès was a
councillor from January 10, 1935 to January
13, 1937; Mr. André Arès was a councillor
from January 12, 1962 to January 12, 1966;
Mr. Louis-Philippe Arès was a councillor from
August 10, 1969 to October 15, 1991; and Mr.
Sylvain Arès has been a councillor since
December 15, 1991. 

The other two streets

Two other streets were what is known
in toponymy as doubles. The streets were
Lamoureux Road, Lamoureux Street, Robert
Street (French pronunciation), and Roberts
Street (English pronunciation). These doubles
were confusing in emergency calls
(ambulance, fire, police, etc.). To avoid any
delays in responding to emergencies, your
Council, at its last meeting and on the advice
of the urban planning advisory committee,
changed the names of two of the streets.

Lamoureux Street becomes Léger

This street is being named in honour of
Wilfrid Léger. Mr. Léger was a school
commissioner from July 17, 1966 to August
22, 1969 and president of the Waterloo school
board from August 22, 1969 to May 20, 1969.
Keep in mind that before the advent of
regionalization, the Waterloo School Board
managed the rural schoolhouses located
northeast, east and southeast of Mount
Shefford. What's more, Mr. Léger lived in
Shefford Township, on route 241, from 1930
until his death in 1969. Mr. Léger was also a
member of the Shefford Township municipal
council from January 12, 1951 to January 19,
1953.

Roberts Street becomes 
John Roberts Street

After some research, the Council
decided that Roberts Street would be
renamed as John Roberts Street, in memory
of the landowner who developed it. It seems
that John Roberts was originally from the
Montréal area and had no family ties with the
Edward Roberts family which came from
Ireland in 1822 to settle in West Shefford. This
son of Ireland produced two council members
for Shefford municipality. Indeed, his son
Duke was a councillor from January 1, 1859 to
January 12, 1862, and his grandson, Edward
Lother, was also a councillor from January 11,
1886 to January 11, 1892.

The Council has already informed the
citizens affected by these changes, and would
like them to know that the decision was made
to protect their safety and security.
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New in Shefford: 
Nature Discovery Evenings

An introduction to the medicinal
and edible plants of 
Mount Shefford and environs

Presented by Anny Schneider, citizen,
herbalist and author of several books on
medicinal plants

Interactive workshop and photo
presentation with
commentary, on
useful plants of the
Montérégie region
characteristic of
our mountain and
the Jean-Paul
Forand eco-park.

When?
Wednesday,
November 19 at
7:30 PM

Where? In the
community hall at Shefford Town Hall, 245
Picard Rd., Shefford

Seating is limited, so please reserve
your spot by calling the Town Hall at 450-539-
2258, ext. 235.

Looking forward to seeing you there!

Even the Mountain Has a Story

by Jacques Schroeder, Professor of
Geography, UQAM

It's no secret that each of us has a story
to tell. Landscapes are no different: they have
their own story as well. But because they are
mute, we have always used them simplistically,

to populate our
dreams and
beliefs. Yet when
they tell their story
in the language of
the natural
sciences, what we
hear is an
extraordinary epic
that extends
beyond our
imagination. Our
own mountain's
story has been
going on for over a

hundred million years!

Looking forward to seeing you on
Thursday, November 27 at 7:30 PM, in the
community hall at Shefford Town Hall, 245
Picard Road, Shefford.

To reach the Municipal Staff:

The main phone number of the Municipality is 450 539-2258. 

Dial the following extensions to speak to:

Yves Gosselin, Mayor 228
Councillors Office 229

Sylvie Gougeon, General Manager and Secretary-Treasurer 224
Bernard Couture, Foreman - Public Works 227
Sharon Forand, Taxes and Payroll 222
Rolland Fortin, Road Inspector 227
Julie Guilmain, Building Inspector 234
Francine Larose, Secretary 235
Yves Marchessault, Assistant Inspector, Urban Planning 225
Annie Martin, Secretary,  Urban Planning and Environment 223
Isabelle Perreault, Environmental Technician 229
Paulette Roy, Receptionist 221
Carl Simard, Clerk, Urban Planning and Environment 226
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When Autumn Leaves Start to Fall…

‘by Carl Simard, B.Sc. Urb.
Urban Planning and Environment Clerk 

"The falling leaves drift by the window, the
autumn leaves of red and gold…" It's that magical
time of year, when the days grow shorter and the
last days of autumn bring their brilliant display of
foliage. A number of tree species drop their
leaves, especially the maple, overlaying the grass
with a colourful carpet. However, in a few days’
time, this masterpiece of nature will turn into a
wet, brown layer that sticks to our shoes and
smothers the lawn. Many of you often wonder
how to get rid of it. Here are a few suggestions:

Fertilizer: For a good organic lawn
fertilizer, use your lawnmower to shred
the fallen leaves in place, and your lawn
will be able to breathe over the winter.

Compost: Dead leaves, compacted with
other organic matter, are ideal for
composting. The following year, you'll be
able to use this potent fertilizer to revive
your plants, flowers, trees and grass. You
can make your own composter or buy one
at a specialized lawn and garden store, or
at any hardware store.

The woods: Dump your dead leaves in
the woods if you have a woodlot adjacent
your land. The decomposing organic
matter will fertilize the forest soil, which
contributes to a healthy forest.

Protect perennials, shrubs and root
systems: Use your dead leaves as
mulch, namely, spread a layer of dead
leaves (approximately 2 inches thick)
around tender plants and shrubs. This is
especially recommended for plants meant
for zones 5, 6A and 6B.

Burn your dead leaves: If you get a burn
permit, you can burn your dead leaves to
get rid of them. However, this method is
not recommended because of the air
pollution that it generates and the
resulting loss of organic matter.

Wallpaper and decorating: Collect the
prettiest leaves and use them to create a
warm, natural decor. For example, some
people use dead leaves to decorate wall
or furniture coverings by gluing them over
the whole surface and then applying a
coat of lacquer. You can find out more
about these techniques at craft and
hardware stores.

Finally, keep in mind that raking leaves
can be a very pleasant family activity. Indeed,
children are always joyful participants in this
simple annual activity, transforming the moment
into an event instead of viewing it as a chore. The
added bonus is that, by participating in the
cleanup, you'll be helping to improve the quality of
your life. You'll see, the municipality's motto,
"Humanity in Harmony with Nature", will take on
its full meaning.
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Winter Announcement
by Bernard Couture, Public Works Foreman

Snow removal on icy streets and roads is
very important on sunny days, when
temperatures rise above 0°C.

At such times, the snow removal
contractor uses a hydraulic "comb" that cuts
grooves in the surface of the ice, and even breaks
it up when it is really warm.

Another snow removal truck follows the
first and clears away the chunks of ice. It also
spreads abrasive sand that fills the grooves and
provides optimal traction for motor vehicles.

The same operation may be performed in
freezing rain.

Please note that snow removal
contractors normally use warm days to widen the
traffic lanes by pushing back the snow banks.
This allows runoff to drain into ditches and
prevents erosion of the road. Therefore, on
occasion, driveway entrances may get snowed in,
even if it hasn't snowed. Please forgive the
inconvenience inherent in these operations.

To report abuses, please contact the
Public Works Department at 450-539-2258, ext.
227.

Thank you for your cooperation.

An Employee at Your Service
by André Pontbriand, Councillor

In our last newsletter, we introduced two
new employees, when we should have introduced
three. That third person is Ms. Annie Martin, who
has worked for the municipality since February 12,
2007.

Ms. Martin holds a bachelor's degree
(French) in creative writing and communications
from the University of Sherbrooke. She may be
young, but Ms. Martin has a good deal of
experience as an executive secretary, having
worked with Bromont's land management and
development department and in numerous
administrative assistant and executive
secretary positions in the field of
communications, public relations, etc. She is
also a freelance copywriter/editor for
advertising and communications firms, as well
as a columnist for various local organizations
and newspapers.

Annie Martin, Secretary, Urban
Planning and Environment Department. Her
main role is to be the "right arm" of the Urban
Planning and Environment Department, where
she:

- Answers questions (phone calls, emails,

faxes, meetings) from citizens and industry
professionals (land surveyors, notaries,
lawyers, real estate agents, financial
institutions, future buyers, etc.), regarding
zoning, permit applications, urban planning
regulations, lots, mapping, etc.

- Welcomes, guides, and supports citizens in
their various requests.

- Writes, corrects, and edits correspondence.
- Files documents.
- Assists the Clerk's Office with various other

tasks.
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by André Pontbriand, Councillor

In the last issue of the newsletter, we
reported on the content of the Guide d'éthique
sociale à Shefford. The guide was officially
launched at a press conference held at the Town
Hall on Tuesday, June 17, 2008. A number of
people attended, among them the prefect, Mr.
Sabourin, and some of the mayors of the MRC de
La Haute-Yamaska, journalists, citizens, and
some of the staff and council members of the
Municipality. The mayor, after welcoming
everyone, introduced the chair of the Ethics
Committee, Mr. André Laperrière, who introduced
the members of the committee and explained the
process that led the committee to develop the
guide.

The mayor then explained the methods
that the Council will use to distribute the guide,
and answered questions from the press and
others attending the conference.

During the press conference, guests were
treated to a poetry reading on the beauties of
Shefford Township. The poem was written and
read by citizen and nature-lover, Anny Schneider. 

Everyone who was there appreciated not
only the presentation of the guide but also, and
especially, its content, which can apply to other
regions of Québec, as some of the mayors and
citizens at the conference mentioned.

The mayor, welcoming the attendees.

André Laperrière presents the Guide.

Anny Schneider, reading the poem she wrote.

The conference closed with a few
acknowledgments by the mayor.

Press Conference on the Guide d'éthique sociale à Shefford
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Halloween shouldn’t end in a Horror Show
Witches, clowns, monsters and
vampires are getting ready to take
over neighbourhood streets
everywhere. In spite of all their
teachers’ and parents’ advice and
admonishments, they will cross the
street anywhere, and at a run.
Motorists should therefore be extra
vigilant, while little ghouls should
use caution and be on their best
behaviour. Here are some elementary
recommendations: 

- As much as possible, clothing should
be short and brightly colored. Consider
adding a fluorescent strip to your
costume.

- Makeup is preferable to a mask that can
hinder or limit your vision.

- Go out in small groups and do one side
of the street or road at a time. Avoid
crisscrossing streets and don't run.

- Cross at intersections and look carefully
in all directions.

- Never accept an invitation to get
in a car or enter a house from
someone you don't know.

- Avoid dark streets and unlit
areas, and look for Parents-
Secours/Block Parent signs where
you can find help if necessary.

- Respect the environment and private
property.

- Don't eat anything while trick-or-
treating. When you get home, examine
your loot carefully before tasting.

On Halloween night, we are counting on
motorists' full cooperation to keep our children
safe. So drivers, please slow down and give
trick-or-treaters the right-of-way.
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by André Pontbriand, Councillor

Many Beauregard families have lived in
Shefford Township territory; a few of them on
Meunier Road, including one Osias Beauregard
who, during his lifetime, resided at 92 Meunier
Road. Osias Beauregard was the uncle of our fellow
citizen, Patrice Beauregard of Warden Road. Two of
the Beauregards were municipal councillors, and
another was a public works
employee.

Théophile Beauregard was a
councillor from January 11, 1892 to
January 10, 1896, while Clément
Beauregard was a councillor from
May 4, 1914 to January 9, 1919; the
latter was Patrice Beauregard's
grandfather.

Married to Ida Chagnon in
1919, Osias Beauregard, who lived
on Meunier Line Road, died in an
accident on this road in 1929. He was killed by an
explosion of dynamite while working for the Shefford
Township public works department. The dynamite

had been transported by young Alfred Lussier, who
was 15 years old at the time. At the time of his
death, Osias Beauregard, who was 31 years old,
had two children, and his wife was expecting their
third child. Two of his children survive him, Alice and
Normand, both of whom live in Sutton. Osias
Beauregard's wife, Ida Chagnon, was the sister of
Moïse Chagnon, grandfather of Councillor Doris
Chagnon.

Following the death of her
husband, Mrs. Osias Beauregard, on
August 4, 1930, filed a claim through
attorney Joseph Gingras, for the sum
of $8,000 in favour of her husband's
estate. After a dozen or so meetings
between the parties or their
attorneys, Mrs. Osias Beauregard, at
the council meeting of March 31,
1931, accepted an out-of-court
settlement of $3,000.

Following this unhappy
event, the municipality decided by resolution that
anyone using explosive powder on its roads must
have training in the safe handling of explosives.

A Bit of History 
Building a Road

and the Municipal Garage

by André Pontbriand, Councillor

From 1991 to 2004, a shed adjoining the
town hall building at 107 Lewis St. W. in Waterloo
served as the municipal garage. After that, when
the town hall in Waterloo was sold and the new
town hall was being built on Picard Road, the
council rented, on the same road, a small garage
which served as a municipal garage during 2004-
05-06. Measuring barely 600 sq.ft., neither space
ever met the municipality's needs, unfortunately.

At the October 2004 meeting, the council
offered a sum of $15,000 to the owners of lot 698-
13. This lot, located on Route 112, is across from
the rest area. The space was set aside for
eventual construction of a municipal garage.

At the June 2006 meeting, the council
decided to take action and approve construction
of a 3,000 sq.ft. municipal garage.

The building includes vast storage areas,
space to house both of the roads department
trucks, an office for the foreman, as well as the
sanitation services. The municipal garage has a
surface area of 3000 sq.ft. It cost a total of
$301,797, specifically, $286,797 to erect the
building and $15,000 for the land.

Municipal Garage (1991), Lewis St., Waterloo.



Thanks to some good weather, the 2008
edition of the Green Weekend organized by Les
Amis du bassin versant du lac Waterloo (ABVLW)
- the Friends of the Lake Waterloo Watershed -
was a rousing success! More than 30 volunteers
rolled up their sleeves for the shoreline cleanup.
The municipalities of Waterloo and Shefford also
contributed to the event, with each providing a
truck and driver to haul away the waste. The
shoreline cleanup is an annual activity and anyone
can participate and help bring about change.

The ABVLW also distributed over 1200
trees free of charge to the citizens of Waterloo and
Shefford. Organized in cooperation with Cogeby
(Conseil de gestion du bassin versant de la
Yamaska - the Yamaska watershed management
council), this initiative is part of the Québec
government's reforestation effort.

Finally, on this weekend devoted to the
Revegetation Project spearheaded by the ABVLW,
35 residents of Waterloo and Shefford worked to
restore the vegetation along their shoreline.  As
part of this activity, funded in part by Cogeby, the
ABVLW supplied shrubs and the services of
Stéphane Corneau, of the firm Les aménagements

fauniques et forestiers montérégiens (AFFM), a
landscaping technician specializing in shoreline
revegetation. Interested citizens paid between $25
and $40 to participate in the project.

Over 2,800 shrubs were planted on the
shoreline of the 35 residents who participated this
year, representing approximately a third of the
shoreline properties.

The project will continue in 2009. Anyone
who is interested, or would like more information,
is invited to contact the project leader, Mr. Jean St-
Onge, by e-mail at jeang.stonge@sympatico.ca or
by phone at 450 539-5996.

ENSEMBLE DANS LAC*TION !
TOGETHER IN ACTION!

Amis du bassin versant du lac Waterloo
C.P. 756, Waterloo, (Québec)  J0E 2N0
www.abvlw.ca
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Shoreline Revegetation and Cleanup

40036953

RETOURNEZ TOUTE CORRESPONDANCE 
NE POUVANT ÊTRE LIVRÉE AU CANADA À LA :

Municipalité du Canton de Shefford
245, chemin Picard, Shefford (Québec) J2M1J2

Important Phone Numbers
Emergencies (ambulance, fire, police) 911
Fire Station 776-3316

Shefford Township Town Hall 
245, chemin Picard, Shefford (Québec) J2M 1J2

Main Phone Number: . . 539-2258
Fax: . . 539-4951

Information . . Ext. 0
Mayor’s Office . . Ext. 228
General Manager . . Ext. 224
Construction Permits . .      Ext. 234 or 225
Taxes . . Ext. 222
Roads and Public Works . . Ext. 227

E-mail: info@cantonshefford.qc.ca
Web Site: www.cantonshefford.qc.ca

The Newsletter of the Municipality of Shefford
Township is a publication of the Municipalité du

Canton de Shefford.
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